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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
Va rugim sa cititi si sa pastrati toate instructiunile de siguranta si utilizare.

c € Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE si toate celelalte cerinte aplicabile ale directivei UE.
Declaratia de Conformitate completa poate fi consultata la www.Bose.com/compliance.

U K Acest produs este in conformitate cu toate Reglementarile aplicabile din 2016 privind ~ Compatibilitatea
electromagnetica si cu toate celelalte reglementari aplicabile din Marea Britanie. Declaratia completd de
C n conformitate poate fi gésita la: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs respectd cerintele esentiale din Regulamentul privind
echipamentele radio din 2017 si toate celelalte reglementari aplicabile din Regatul Unit. Declaratia de conformitate
completa poate fi gasita la: www.Bose.com/compliance.

Instructiuni de siguranta importante

Nu utilizati acest dispozitiv 1anga apa.

A se curdta doar cu un material uscat sau un material umezit cu apa. Nu utilizati produse de curatare.

Pentru operatiunile de service apelati la personal calificat. Operatiunile de service sunt necesare atunci cand aparatul a
fost deteriorat Tntr-un anumit fel, cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare sau a stecherului, s-a varsat lichid sau
au cazut obiecte in aparat, aparatul a fost expus la conditii de ploaie sau umezeala, nu functioneaza normal sau a fost
scapat pe jos.

AVERTISMENTE/ATENTIONARI:

* Plasati-va mainile in jurul mijlocului fiecarui receptor al castilor arunci cand rotiti, pliati si asezati castile in carcasa
sau le scoateti din carcasa. Tineti degetele departe de balamale pentru a evita ciupirea.

* Produsul nu este destinat spre a fi utilizat de copii.

 Pentru a evita deteriorarea auzului nu utilizati castile la un volum ridicat. Reduceti volumul pe dispozitivul
dumneavoastra inainte de plasarea castilor in/pe urechi, apoi cresteti gradual volumul pana atingeti un nivel de ascultare
confortabil, moderat.

» Utilizarea acestui produs in timpul conducerii unui vehicul nu este recomandata si poate fi interzisa prin lege in unele
locatii. Aveti grija si respectati legile aplicabile cu privire la utilizarea castilor In timpul conducerii unui vehicul.
Incetati a mai folosi cistile imediat daci acestea interfereazi cu capacitatea dumneavoastra de a rimane atent sau daci
interfereaza cu capacitatea dumneavoastrd de a auzi sunetele din jur, inclusiv alarmele si semnalele de avertizare, in
timp ce conduceti un vehicul.

* Aveti grija daca utilizati aceste casti in timp ce efectuati orice activitate care necesita atentia dvs. Nu folosi castile
atunci cand incapacitatea de a auzi clar sunetele din jur poate prezenta un pericol pentru dvs. sau alte persoane, spre
exemplu in timp ce mergeti pe bicicleta sau pe jos in apropierea sau chiar in trafic, un santier de constructii sau cale
ferata, etc.

* NU utilizati castile Tn cazul in care acestea emit un sunet neobisnuit de puternic. Daca acest lucru se intampla, opriti
castile si contactati serviciul Bose de asistenta Bose pentru clienti.

*Scoateti produsul imediat in cazul in care experimentati o senzatie de caldura care provine de la produs.

8

Contine piese mici care pot prezenta pericol de sufocare. Nu este potrivit copiilor sub 3 ani.

Acest produs contine material magnetic. Consultati-va cu medicul dumneavoastra daca aveti intrebari privind
posibilitatea ca acest lucru sa afecteze dispozitivul dumneavoastrd medical implantat.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

* Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, NU expuneti produsul in conditii de ploaie, scurgeri, stropire sau
umezeald si nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar fi vaze, pe aparat sau in apropierea aparatului.

» Pastrati produsul departe de surse de foc si caldurd. NU amplasati surse de flacara deschisd, de exemplu luméanari
aprinse, pe aparat sau in apropierea acestuia.

» Utilizati acest produs numai cu o sursa de alimentare LPS aprobata de agentie care sa indeplineasca cerintele locale
de reglementare (de exemplu UL, CSA, VDE, CCC).

* NU aduceti nicio modificare neautorizata acestui produs.

* Daca bateria prezinta scurgeri, nu permiteti lichidului sa intre in contact cu pielea sau ochii. Daca are loc un contact,
solicitati sfatul medicului.

* Nu expuneti produsele care contin baterii la caldura excesiva (de exemplu depozitate in lumina directa a soarelui, foc
sau altele similare).
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INFORMATII LEGALE $I DE REGLEMENTARE

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respectd limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in
conformitate cu Sectiunea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor daundtoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia
energie de frecventd radio si, in cazul in care nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio garantie cd nu vor aparea interferente intr-0
anumiti instalatie. In cazul in care acest echipament cauzeaza interferente diunatoare pentru receptia radio sau de televiziune,
care pot fi stabilite prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin
una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientati sau asezati in alta parte produsul de receptie sau antena.

» Mariti distanta dintre echipament si receptor.

* Conectati echipamentul la o priza de pe alt circuit dect cel la care este conectat receptorul.

* Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de Bose Corporation ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a opera acest echipament.

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele RSS Industry Canada ISED scutite de
licentd. Functionarea sa este supusd urmadtoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente
daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie s accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferente care ar putea produce
o functionare nedorita.

Acest dispozitiv este conform cu FCC si limitele de expunere la radiatii ISED Canada stabilite pentru publicul larg.
Acest emitdtor nu trebuie co-amplasat sau sa functioneze In combinatie cu orice altd antena sau emitator.

Indeplineste cerintele IMDA.

FCC ID: A94440108 / IC: 3232A-440108
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Pentru Europa: Banda de frecventa de operare 2400 pana la 2483,5 MHz. Putere de transmisie maxima mai mica decét
20 dBmEIRP.

E/ Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer si ar trebui sa fie livrat catre un centru de
colectare adecvat pentru reciclare. Casarea si reciclarea corespunzatoare ajuta la protejarea resurselor naturale, a
sanatatii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii privind eliminarea si reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati autorititile dumneavoastra locale, serviciul de eliminare, sau magazinul de unde ati cumparat acest
produs.

Regulamente tehnice privind dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa: Fard permisiunea acordata de NCC, nicio
companie, intreprindere sau utilizator nu are voie sa modifice frecventa, sa amplifice puterea de transmisie sau sa modifice
caracteristicile originale si performantele unui dispozitiv cu frecventa radio de mica putere. Dispozitivele cu frecventa radio
de putere joasi nu vor influenta securitatea avioanelor si nu vor interfera cu comunicatiile legale. In caz contrar, utilizatorul
va inceta functionarea pana la eliminarea interferentei. Prin comunicatiile permise de lege mentionate se inteleg comunicatii
radio efectuate in conformitate cu Legea Gestionarii Telecomunicatiilor. Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa
trebuie sa fie compatibile cu interferenta de la comunicatiile legale sau de la dispozitivele ISM cu unde radio radiate.

NU incercati sd indepartati bateria litiu-ion reincarcabila din acest produs. Contactati distribuitorul dvs. Bose sau alt personal
calificat pentru indepartare.

»:4- Vi rugam si aruncati bateriile uzate in mod corespunzitor, conform reglementirilor locale in
by vigoare. A nu se incinera.
% R-R-Bos-440108
g2 0} S5tE A}
Li=ion
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INFORMATII LEGALE $I DE REGLEMENTARE

Restrictie China privind Tabelul cu substantele periculoase
Denumirea si continutul substantelor sau elementelor toxice sau periculoase

Substante sau Elemente toxice sau periculoase
Plumb | Mercur Cadmiu Hexavalent Bifenili Polibromurati| Difenili Polibromurati
Denumire piesi (Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) (PBB) Eter (PBDE)
PCB-uri X 0 0 0 0 0
Piese de metal X 0 0 0 0 0
Piese de plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe X 0 0 0 0 0
Cabluri X 0 0 0 0 0

/Acest tabel este Tntocmit Tn conformitate cu prevederile SJ/T 11364.

0: Indica faptul cé aceasta substanta toxica sau periculoasi continutd de toate materialele omogene
pentru aceasta piesd este sub cerinta limita din GB /T 26572. 5 ’

X: Indica faptul ca aceastd substantd toxicd sau periculoasd continutd de cel putin unul dintre
materialele omogene utilizate pentru aceasta piesa este deasupra cerintei limita din GB/T 26572.

Restrictie Taiwan privind Tabelul cu substantele periculoase
Denumire echipament: Casti, denumire tip: 440108

Substante restrictionate si simbolurile sale chimice
Plumb | Mercur | Cadmiu Crom Bifenili Difenili Polibromurati
Unitate (Pb) (Ho) (Cd) hexavalent Polibromurati Eter (PBDE)
(Cr+6) (PBB)
PCB-uri - 0 0 0 0 0
Piese de metal - 0 0 0 0 0
Piese de plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe - 0 0 0 0 0
Cabluri - 0 0 0 0 0

Nota 1: ”0” indica faptul ca acest continut procentual al substantei restrictionate nu depaseste procentul valorii de
referintd pentru prezenta.
Nota 2: - indica faptul ca substanta restrictionata corespunde scutirii. ‘

Data de fabricatie: Cea de-a opta cifra din numarul de serie indica anul fabricatiei; "3" este 2013 sau 2023.
Importator China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, nr. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai201100 / Importator UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Olanda
Importator Mexic: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso, 2, Interior 222 y
223, Colonia Lomas de Chapultepec V Seccion, Miguel Hidalgo, Ciudad de Mexico, CP. 11000. Numar
telefon: +5255 (5202) 3545 | Importator Taiwan: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F, Nr. 10, Section 3,
Minsheng E.Road, District Zhongshan, Oras Taipei 10480, Taiwan, Numar telefon: +886-2-2514 7676 | Importator
Regatul Unit: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Regatul Unit
Putere intrare: 9V = 0.5A | Interval temperatura de incircare: 0°C pama la 45°C (32°F pand la 113°F)
Interval temperatura de descarcare: -20°C pama la 60°C (-4°F pana la 140°F)

Numarul de identificare CMIIT este amplasat pe partea de jos a produsului.
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INFORMATII LEGALE $I DE REGLEMENTARE

Termenii de utilizare Bose se aplica acestui produs: worldwide.Bose.com/termsofuse

Divulgari de licenta: Pentru a vizualiza divulgarile de licenta care se aplica pachetelor software de la terti incluse
ca si componente ale Castilor Ultra Bose QuietComfort, utilizati aplicatia Bose Music. Puteti accesa aceste informatii
din meniul Setari.

Apple, sigla Apple, iPad si iPhone si sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari.

App Store este 0 marca de serviciu a Apple Inc. Marca comerciald ,,iPhone” este utilizatd in Japonia cu licenta de la
Aiphone KK.

Utilizarea Made for Apple (Proiectat pentru Apple) inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a se conecta in
mod specific la produsul (produsele) Apple identificat(e) pe insigna, si se certifica de cétre dezvoltator ca respecta
standardele de performanta Apple. Apple nu este responsabild pentru operarea acestui dispozitiv sau conformitatea sa
cu standardele de reglementare si siguranta.

Marca si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor
astfel de marci de Bose Corporation se face in baza unei licente.

Google, Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Snapdragon Sound este un produs al Qualcomm Technologies, Inc. si/sau al filialelor sale. Qualcomm, Snapdragon si
Snapdragon Sound sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Qualcomm Incorporated.

Acest produs contine software Spotify care face obiectul unor licente ale unei terte parti care se géasesc aici:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Spotify este o marca comerciala Inregistratd a Spotify AB.
USB type-C® si USB-C® sunt marci comerciale nregistrate ale USM Implementers Forum.
Bose, Bose Music, sigla Bose Music, QuietComfort si SimpleSync sunt marci comerciale ale Bose Corporation.

| Sediul Bose Corporation: 1-877-230-5639|© 2023 Bose Corporation. Nicio parte a prezentului document nu poate fi
reprodusd, modificatd, distribuita sau utilizata in alt mod fara o permisiune scrisa prealabila.

Va rugam sa completati si sa pastrati pentru arhiva dvs.

Numerele de serie si model sunt amplasate in interiorul receptoarelor castilor sub plasa.

Numar de serie: —— —
Numar model: 440108

Va rugam sa pastrati chitanta. Acum este un moment bun pentru inregistrarea produsului dvs. Bose. Puteti face cu
usurintd acest lucru pe site-ul worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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CE SE AFLA IN CUTIE

CONTINUT

Confirmati existenta urmatoarelor componente in cutie:

_ETSE
Casti Bose QuietComfort Ultra Carcasa de transport
=2
=
(== JD
(= )
Cablu USB Tip A la USB Tip-C® cablu audio de 1a 3,5 mm la 2,5 mm

NOTA: n cazul in care orice piesi a produsului dvs. lipseste sau este deteriorati nu o utilizati.
Vizitati support.Bose.com/QCU pentru articole, video privind rezolvarea problemelor si repararea sau
Tnlocuirea produsului.
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APLICATIA BOSE MUSIC

Aplicatia Bose Music va permite sa configurati si sa controlati castile de la orice dispozitiv mobil, cum ar fi
un smartphone sau tableta.

Utilizand aplicatia, puteti gestiona conexiunile Bluetooth, setarile castilor, puteti regla sunetul, puteti alege
limba pentru mesajele vocale, si puteti obtine actualizari si caracteristici noi.

NOTA: Daci ati creat deja un cont Bose pentru un alt produs Bose, adiugati cistile la contul dvs. existent
(a se vedea partea de jos a paginii 12).

DESCARCAREA APLICATIEI BOSE MUSIC

1. Pe dispozitivul dvs. mobil, descarcati aplicatia Bose Music.

- . A . . - - . . . =3 oy
NOTA: Daca va aflati in China continentald, descarcati aplicatia Bose® %

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Urmati instructiunile aplicatiei.
ADAUGAREA CASTILOR LA UN CONT EXISTENT

Pentru a adauga Castile dvs. Bose QuietComfort Ultra, deschideti aplicatia Bose Music si adaugati castile
dvs.
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COMENZILE CASTILOR

Comenzile castilor se afla pe partea din spate a castii din dreapta.

Microfon

Indicatorde N

stare
Port
USB-C®

P Suton
multifunctional
o ~ Banda volum
©
Port audio 2,5 mm Bufon Bluetooth/Power
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COMENZILE CASTILOR

PORNIRE (Power)
Apasati butonul Bluetooth/ Power.

Veti auzi un ton si un mesaj vocal care anunta nivelul bateriei. Indicatorul de status lumineaza in conformitate
cu nivelul actual de incarcare (a se vedea pagina 38).

NOTE:

» Cand porniti castile si auziti tonul, sunetul este personalizat pentru urechile dvs. pentru cea mai buna
performanta audio.

» Castile trebuie sa se afle pe cap pentru ca mesajul vocal sé fie redat.
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COMENZILE CASTILOR

OPRIRE

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth / Power pana cand auziti un ton.

o

NOTA: Cand cistile sunt oprite, functia de anulare a zgomotului este dezactivata.

Oprire automata

Castile economisesc bateria si devin inactive cand le scoateti de pe cap si nu sunt folosite timp de 10 minute.
Pentru a reactiva castile, asezati-le pe cap sau apasati butonul Bluetooth/Power, butonul multifunctional sau
banda de volum.

Castile se opresc dupa 24 de ore de inactivitate. Pentru a porni castile, apasati butonul Bluetooth/Power.

NOTA: Pentru a modifica setarea de oprire automati, utilizati aplicatia Bose Music. Puteti accesa aceasti
optiune din meniul Setari.
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COMENZILE CASTILOR

Redare media si functiile de volum
Butonul Multifunctional controleaza redarea fisierelor media.

Banda de volum controleaza volumul.

O ......................................... Buton Multifunc;ional

4. Banda volum

FUNCTIE CE TREBUIE FACUT
Redare / Pauza Apasati butonul Multifunctional.
Salt inainte Apasati butonul Multifunctional de doua ori.
Salt Tnapoi Apasati butonul Multifunctional de trei ori.
Crestere volum Glisati in sus pe banda de volum.
Reducere volum Glisati in jos pe banda de volum.

NOTA: Pentru o crestere sau diminuare rapida a volumului, glisati mult banda de volum.
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COMENZILE CASTILOR

APELURI TELEFONICE

Butonul Multifunctional controleaza apelurile telefonice.

Exista patru microfoane pentru apeluri telefonice pe casti - doua pe receptorul din stanga si doua pe receptorul

drept.

e

Microfon Microfon

0 Buton
frp gl ifunctional

Functie Ce trebuie sa faceti

Preluare apel Apasati butonul Multifunctional

Tncheiere /respingere apel de intrare | Apasati de doua ori butonul Multifunctional

Preluare al doilea apel de intrare si | In timpul unui apel in derulare cand primiti un al doilea apel de intrare,
punere in asteptare apelul in derulare | apasati butonul Multifunctional.

Respingere al doilea apel de intrare si | In timpul unui apel in derulare cind primiti un al doilea apel de intrare
mentinerea apelului in derulare apasati de doua ori butonul Multifunctional.
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COMENZILE CASTILOR

MODURI

Butonul Multifunctional va permite sa comutati rapid si usor intre setarile de anulare a zgomotului prin
schimbarea modului.

Pentru informatii despre schimbarea modului, consultati pagina 25.

SETARI IMMERSIVE AUDIO

Pentru informatii privind modificarea functiei immersive audio, consultati pagina 23.

VOICE CONTROL PE DISPOZITIVUL MOBIL

Puteti seta o comanda rapida pentru a accesa controlul vocal al dispozitivului dvs. mobil utilizand castile.
Microfoanele de pe casti actioneaza ca o extensie a microfonului de pe dispozitivul dvs. mobil.

Pentru informatii despre comenzile rapide, consultati pagina 19.

NOTA: Nu puteti accesa controlul vocal in timpul unui apel.
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COMENZI RAPIDE

O comanda rapida va permite sa accesati rapid si usor una din functiile urmatoare:
* Sa parcurgeti setarile de immersive audio (consultati pagina 22)
* S& accesati Spotify

» Sa utilizati voice control de pe dispozitivul dvs. mobil (consultati pagina 18)
* S& accesati nivelul bateriei (consultati pagina 36)

ACTIVAREA COMENZII RAPIDE

Pentru a activa comanda rapida, utilizati aplicatia Bose Music. Pentru a accesa aceasta optiune, apasati
Shortcut pe ecranul principal.
FOLOSIREA COMENZII RAPIDE

Atingeti si mentineti banda de volum.

MODIFICATI SAU DEZACTIVATI COMANDA RAPIDA

Pentru a modifica sau dezactiva comanda rapida, utilizati aplicatia Bose Music. Pentru a accesa aceasta
optiune, apasati Shortcut (comanda rapida) de pe ecranul principal.
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DETECTARE ON-HEAD

Detectarea on-head foloseste senzori pentru a identifica cand purtati castile.

Puteti reda/intrerupe automat sunetul si puteti raspunde la apeluri telefonice.

REDARE AUDIO / PAUZA
Cand indepartati receptorul din partea dreapta de pe ureche sau scoateti castile, sunetul se intrerupe.

Pentru a relua sunetul, repozitionati receptorul drept sau puneti castile inapoi pe cap.

RASPUNS AUTOMAT LA APEL

Puteti rdspunde la apeluri telefonice prin plasarea castilor pe cap.

20 | Roména



ANULAREA ZGOMOTULUI

Optiunea de anulare a zgomotului reduce zgomotul nedorit asigurand o performanta audio mult mai clara si
naturala.

In mod implicit, castile pornesc in mod Quiet. Anularea zgomotului este complet activata (consultati pagina
25).
MODIFICAREA SETARILOR PENTRU ANULAREA ZGOMOTULUI

Puteti alege din doud moduri presetate de anulare a zgomotului, prin modificarea zgomotului. Pentru
informatii privind modurile disponibile consultati pagina 25.

ANULAREA ZGOMOTULUI TN TIMPUL UNUI APEL TELEFONIC

Cand efectuati sau primiti un apel, céstile rdman la setarea actuald de anulare a zgomotului si optiunea self
voice este activata. Optiunea de self voice va ajuta sa va auziti vorbind mai natural.

Pentru a regla optiunea de anulare a zgomotului in timpul unui apel, schimbati modul (consultati pagina
26).

NOTA: Pentru a ajusta optiunea self voice, utilizati aplicatia Bose Music. Puteti accesa aceastd optiune din
meniul Setari.

UTILIZAREA DOAR A OPTIUNII DE ANULARE A ZGOMOTULUI

Puteti utiliza doar optiunea de anulare a zgomotului, fara sunet sau Intreruperi a apelurilor telefonice.

1. Realizati una din urmatoarele:

* Deconectati dispozitivul mobil (a se consulta pagina 28).

* Dezactivati optiunea Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Multifunctional pentru a modifica modul de anulare a zgomotului

NOTA: Pentru reconectarea dispozitivului dvs. mobil, selectati castile din lista Bluetooth
pe dispozitivul dvs.
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IMMERSIVE AUDIO

Optiunea immersive audio extrage ceea ce auziti si il plaseaza in fata dvs. - ca si cum Vv-ati afla mereu n
punctul acustic ideal. Se percepe ca si cum sunetul ar veni din afara castilor, rezultdnd o experienta de
ascultare mai naturala.

Immersive audio functioneaza pe orice continut in flux din orice sursa, ducandu-I la noi inaltimi, cu o claritate
mai buna a sunetului si o calitate mai bogatd a sunetului.

NOTA: Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, immersive audio este setat temporar la Off (consultati

pagina 24).
SETARI IMMERSIVE AUDIO
SETARE DESCRIERE CAND TREBUIE UTILIZATA

Fara miscare

Sunetul pare a proveni de la doua difuzoare
stereo din fata dvs. care raman acolo unde se

Utilizati pentru cea mai realista si
puternica experientd. Cea mai

indicata utilizare este atunci cand
nu va miscati.

afld atunci cand va miscati capul.

NOTA: La citeva secunde dupi ce incetati
sa va miscati capul, difuzoarele se
recentreaza pe pozitia Vs.

Miscare Sunetul pare a proveni de la doua difuzoare | Utilizati pentru o experienta mai
stereo din fata dvs. care urmaresc miscarile | constanta. Cea mai indicata
capului dvs. utilizare este atunci cand

desfasurati activitati care necesita
NOTA: Pentru a accesa aceastd optiune, sd va intoarceti frecvent capul
utilizati aplicatia Bose Music. sau sd priviti in jos.
Atingeti ImmersiveAudio pe ecranul
principal.
Oprit Sunetul pare ca provine de la castile dvs. Utilizati aceasta setare cand

doriti o experientd de ascultare
clasica sau doriti sd economisiti
durata bateriei.
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IMMERSIVE AUDIO

MODIFICARE OPTIUNE IMMERSIVE AUDIO

Puteti modifica optiunea immersive audio prin schimbarea modului sau folosind o comanda rapida pentru a
parcurge setdrile optiunii immersive audio.

SFAT: De asemenea, puteti modifica optiunea immersive audio folosind aplicatia Bose Music. Pentru a
accesa aceasta optiune, atingeti Immersive Audio pe ecranul principal.

Modificarea modului
Pentru informatii privind modificarea modului, consultati pagina 26.

NOTE:
e Schimbarea modului schimba atat optiunea de immersive audio, cat si de anulare a zgomotului.

e De asemenea, puteti crea un mod personalizat cu optiunea preferatd de immersive audio si de
anulare a zgomotului (consultati pagina 25).
Utilizare comanda rapida
Puteti folosi comanda rapida pentru a parcurge setarile optiunii de immersive audio fara a afecta optiunea de
anulare a zgomotului din modul actual. Acest lucru personalizeaza temporar modul actual pana cand opriti

castile sau schimbati modul.

NOTA: Pentru a modifica optiunea immersive audio folosind castile, aceasta trebuie setati ca o comanda
rapida (consultati pagina 19).

1. Atingeti si mentineti apdsatd banda de volum.

Un mesaj vocal anunta fiecare setare immersive audio intr-o bucla.

2. Cand auziti denumirea optiunii preferate, eliberati banda de volum.
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IMMERSIVE AUDIO

OPTIUNEA IMMERSIVE AUDIO iN TIMPUL UNUI APEL TELEFONIC

Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, optiunea immersive audio este setata temporar la Off.
Cand incheiati apelul, castile revin la setarea optiunii immersive audio anterioara.
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MODURI DE ASCULTARE

Modurile de ascultare sunt setdri audio prestabilite intre care puteti comuta in functie de preferintele dvs. de
ascultare si de mediu. Acestea constau in optiunea de anulare a zgomotului si immersive audio.

Puteti alege din trei moduri presetate — Quiet, Aware sau Immersion - sau puteti crea pana la sapte moduri
personalizate.

MODURI
MOD DESCRIERE

Quiet Anularea completa a zgomotului cu sunet stereo optimizat Bose. Va permite
sa blocati toate elementele care va pot distrage utilizand cel mai Tnalt nivel de
anulare a zgomotului.

Aware Transparenta completa cu sunet stereo optimizat Bose. Va permite sa ascultati
sunetele din mediul inconjurator in timp ce va bucurati de experienta dvs.
audio Tn mod stereo.

Immersion Anulare completa a zgomotului cu ajutorul optiunii immersive audio. Va
permite sa blocati toate elementele care va pot distrage si sa va lasati
Tnconjurat de sunete reale.

Personalizat Controlul personalizat al zgomotului (anularea zgomotului sau wind block) si
immersive audio in functie de preferintele dvs. de ascultare si de mediu.
NOTA: Puteti crea pani la sapte moduri personalizate prin utilizarea aplicatiei
Bose Music. Puteti accesa aceastd optiune, apasati Modes (Moduri) de pe
ecranul principal.

NOTE:

« In mod implicit, castile pornesc in modul Quiet. Pentru a seta castile si porneasca cu ultimul mod utilizat,
utilizati aplicatia Bose Music. Puteti accesa aceasta optiune din meniul Setari.

* Pentru informatii despre optiunile de anularea zgomotului si immersive audio, consultati pagina 21 si pagina
22.

Modul Aware cu ActiveSense
Anularea dinamica a zgomotului in Modul Aware cu tehnologia ActiveSense va permite sa auziti sunetele
inconjuratoare reducand zgomotele nedorite.

Modul Aware cu tehnologia ActiveSense permite castilor sa activeze in mod automat optiunea de anulare a
zgomotului atunci cand apar zgomote bruste sau foarte puternice langa dvs., astfel incat va puteti mentine
gradul de constientizare fard Intreruperea intermitenta a sunetului. Odata ce zgomotul se opreste, optiunea de
anulare a zgomotului se opreste In mod automat din nou.

Pentru a activa optiunea ActiveSense, utilizati aplicatia Bose Music. Pentru a accesa aceastd optiune, pe
ecranul principal apasati Modes > Aware > eee,
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MODURI DE ASCULTARE

MODIFICAREA MODULUI

NOTA: Pentru a accesa un mod pe cisti, acesta trebuie setat ca preferat in aplicatia Bose Music. Pentru a
configura modurile preferate, atingeti Modes pe ecranul principal.

1. Pentru a parcurge modurile, apasati si mentineti apasat butonul Multifunctional.

Un mesaj vocal anunta fiecare mod intr-o bucla.

2. Cand auziti denumirea optiunii preferate, eliberati butonul Multifunctional.

SFAT: De asemenea, puteti schimba modul folosind aplicatia Bose Music. Pentru a accesa aceasta
optiune, atingeti Modes pe ecranul principal.

Adaugare sau eliminare moduri pe casti

Pentru a accesa modurile pe casti, acestea trebuie setate ca preferate in aplicatia Bose Music. In mod
implicit, modurile Quiet, Aware si Immersion sunt setate ca preferate.

Pentru a adauga sau a elimina moduri de pe casti, atingeti Modes pe ecranul principal si personalizati care
moduri sunt setate ca preferate.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Puteti conecta castile la dispozitivul dvs. mobil utilizand aplicatia Bose Music, meniul Bluetooth de pe
dispozitivul dvs. mobil sau Fast Pair (numai dispozitivele Android).

Puteti stoca pana la opt dispozitive n lista cu dispozitive a castilor, iar castile pot fi conectate activ pana la
doua dispozitive o data (conexiune multipunct).
Puteti reda sunetul doar de la un singur dispozitiv o data.

NOTE:

* Pentru cea mai buna experienta, utilizati aplicatia Bose Music pentru configurare si conectarea
dispozitivului dumneavoastra mobil (consultati pagina 12).

* Pentru informatii privind conectarea utilizand Fast Pair, consultati pagina 31.
CONECTARE CU UTILIZAREA APLICATIEI BOSE MUSIC

Pentru a conecta castile si a gestiona setarile Bluetooth utilizand aplicatia Bose Music, consultati pagina 12.

CONECTARE CU UTILIZAREA MENIULUI BLUETOOTH PE DISPOZITIVUL DVS. MOBIL
1. Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth/Power. Veti auzi tonul de oprire. Continuati sa mentineti

apasat pana cand auziti “Ready to connect” (Gata de conectare) si indicatorul de stare capata lumina albastra
intermitenta.

®

NOTA: Daci un dispozitiv este deja conectat, veti auzi “Ready to connect another device” (Gata de
conectarea unui alt dispozitiv).
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CONEXIUNI BLUETOOTH

2. Pe dispozitivul dvs. activati optiunea Bluetooth.
NOTA: Optiunea Bluetooth se regiseste de obicei in meniul Setari.
3. Selectati castile din lista dispozitivului.

NOTA: Cautati denumirea pe care ati introdus-o pentru céstile dvs. 1n aplicatia Bose Music. Daca nu
ati dat o denumire castilor, va aparea denumirea implicita.

BLUETOOTH . B

Bose QC Ultra Headphones

Odata conectat, indicatorul de stare capata lumina albastra constanta timp de 10 secunde.

NOTA: Daci un dispozitiv este deja conectat, veti auzi “Connected to <denumire dispozitiv>" si apoi
indicatorul de stare capata lumina albastra constantd timp de 10 secunde.

DECONECTAREA UNUI DISPOZITIV MOBIL

Pentru a deconecta un dispozitiv mobil, utilizati aplicatia Bose Music.

SFAT: Puteti de asemenea utiliza setarile Bluetooth pentru deconectarea dispozitivului dvs. mobil.
Dezactivarea optiunii Bluetooth deconecteaza toate celelalte dispozitive

RECONECTAREA UNUI DISPOZITIV MOBIL

Atunci cand castile sunt pornite, acestea incearca sa se reconecteze cu dispozitivul cel mai recent conectat.

NOTE:

* Dispozitivul trebuie sd se afle in raza de actiune (9 m sau 30 ft.) si pornit.
» Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe dispozitivul dvs. mobil.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

CONECTAREA UNUI ALT DISPOZITIV MOBIL

Castile se pot conecta in mod activ la doua dispozitive in acelasi timp (conexiune multipunct).

Pentru conectarea unui alt dispozitiv, realizati conexiunea utilizand aplicatia Bose Music (consultati pagina
21), meniul Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil (consultati pagina 27), sau optiunea Fast Pair (doar pe
dispozitivele Android) (consultati pagina 31).

NOTA:

* Puteti reda sunetul doar de la un singur dispozitiv o data.

« Pentru a gestiona sau a dezactiva o conexiune multipunct, utilizati aplicatia Bose Music. Puteti accesa
aceasta optiune din meniul Setari.

* Dezactivarea unei conexiuni multipunct deconecteaza al doilea dispozitiv conectat.

IDENTIFICAREA DISPOZITIVELOR MOBILE CONECTATE

Apasati butonul Bluetooth/Power si apoi eliberati pentru a auzi ce dispozitiv este conectat in prezent.

COMUTAREA INTRE DOUA DISPOZITIVE MOBILE CONECTATE

1. Puneti pe pauza primul dispozitiv mobil.
2. Redati sunetul pe cel de-al doilea dispozitiv mobil.

NOTA: Cistile dumneavoastra primesc apeluri telefonice de la ambele dispozitive, indiferent care dispozitiv
reda sunetul.

RECONECTAREA UNUI DISPOZITIV MOBIL CONECTAT ANTERIOR

1. Apasati butonul Bluetooth/Power si eliberati pentru a auzi ce dispozitiv este conectat.
2. Tn 2 secunde, apasati butonul Bluetooth/Power si eliberati din nou pentru conectarea urmatorului dispozitiv
din lista de cuplare a castilor.
3. Repetati pand cand auziti numele dispozitivului corect.
Veti auzi un ton care indicd momentul cand dispozitivul mobil este conectat.

SFAT: Puteti de asemenea sa reconectati un dispozitiv mobil conectat anterior utilizand aplicatia Bose Music
(consultati pagina 12).

NOTA: Daci doui dispozitive sunt deja conectate la casti, dispozitivul recent conectat inlocuieste cel de-al
doilea dispozitiv care a fost conectat anterior.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

STERGEREA LISTEI DE CUPLARE A CASTILOR

1. Apéasati si mentineti apasat butonul Bluetooth/ Power si butonul Multifunctional pana cand auziti
”Bluetooth device list cleared. Reday to connect” (Lista dispozitivului Bluetooth stearsa. Gata de conectare).

o
®

2. Stergeti castile din lista Bluetooth de pe dispozitivul dvs. mobil.

Toate dispozitivele sunt sterse si castile sunt pregatite de conectare.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

DOAR DISPOZITIVE ANDROID

Daci aveti un dispozitiv mobil Android, puteti accesa urmatoarele caracteristici suplimentare de conectare.

Conectare utilizind optiunea Fast Pair
Cu o singura atingere, castile permit asocierea rapida Bluetooth si fara efort cu dispozitivele dvs. Android.

NOTE:

» Pentru a utiliza optiunea Fast Pair, aveti nevoie de un dispozitiv Android care ruleazd Android 6.0 sau o
versiune ulterioara.

* Dispozitivul dvs. Android trebuie sa aiba optiunile Bluetooth si Locatie activate.

1. Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth/Power. Veti auzi tonul de oprire. Continuati sa tineti apasat
pana cand auziti ,,Ready to connect” (Gata de conectare) si indicatorul de stare capata lumina albastra
intermitenta.

®

2. Amplasati castile dvs. 1anga dispozitivul Android.
O notificare este afisata pe dispozitivul dvs. solicitindu-va sa cuplati castile.

NOTA: Daci nu vedeti nicio notificare, verificati daci notificarile sunt activate pentru aplicatia Google Play
Services de pe dispozitiv.

3. Atingeti notificarea.
Odata ce castile sunt conectate, apare o notificare care confirma finalizarea conexiunii.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Tehnologia Snapdragon Sound

Cagtile Ultra QuietComfort Bose dispun de tehnologia Snapdragon Sound.
Snapdragon Sound optimizeaza tehnologiile audio Qualcomm® pe dispozitivele conectate pentru a asigura
cea mai buna calitate a sunetului, stabilitatea conexiunii si latentd pentru streaming audio.

Pentru a experimenta optiunea Snapdragon Sound, aveti nevoie de un dispozitiv certificat Snapdragon Sound,
cum ar fi un dispozitiv mobil Android compatibil. Odata ce ati conectat castile, dispozitivul dvs. va transmite
automat sunetul folosind codec aptX Adaptive Bluetooth.

NOTA: Pentru a vedea ce caracteristici Snapdragon Sound suporta castile si pentru a verifica daci
dispozitivul dvs. este compatibil, vizitati: support.Bose.com/QCU
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CONEXIUNI PRIN CABLU

CONECTARE CABLU AUDIO

Utilizati cablul de 2,5 la 3,5 mm pentru a asculta sunetul de la dispozitivul dvs. sursa atunci cand
conexiunea Bluetooth nu este disponibila.

NOTE:

* Apelurile telefonice si functiile de redare media sunt dezactivate si trebuie controlate pe dispozitivul
sursa.

» Conexiunea Bluetooth si preluarea vocii de la microfon pe casti sunt dezactivate.

* Pentru cea mai buna experientd, se recomanda o conexiune Bluetooth.

1. Conectati cablul la portul de 2,5 mm de pe castile din stanga.

2. Conectati celalalt capat al cablului la portul de 3,5 mm pe dispozitivul dvs. sursa.
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CONEXIUNI PRIN CABLU

CONECTAREA CABLULUI USB

Utilizati cablul USB pentru a va conecta la o sursd de alimentare externa si continuati sa utilizati castile
daca bateria este descarcata sau pentru a incarca bateria castilor (consultati pagina 35).

NOTE:
» Castile nu se vor incarca atunci cand se afla pe cap si conectate la o sursa de alimentare externa.

* Pentru a continua sa ascultati sunetul pe dispozitivul sursa atunci cand bateria castilor este descarcata sau
castile sunt oprite cand nu este disponibild o conexiune Bluetooth, conectati atat cablul USB, cat si cablul

audio (consultati pagina 33).

1. Conectati capatul mic al cablului USB la portul USB-C de pe receptorul din stanga.

2. Conectati celalalt capat al sursei de alimentare USB-A cum ar fi un computer sau un incarcétor de perete.

3. Porniti castile (consultati pagina 14).
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BATERIA

INCARCAREA CASTILOR

1. Cu castile indepartate de pe cap, conectati capatul mic al cablului USB la portul USB-C de pe receptorul
din stanga.

NOTA: Castile nu se vor incarca atunci cand se afld pe cap si conectate la o sursa de alimentare externa.

2. Conectati celalalt capat la o sursd de alimentare USB-A, cum ar fi un computer sau un incarcator de
perete

Ch=bo

Cagtile Incep sa se Incarce, iar indicatorul de stare capata lumina portocalie constantd. Cand castile sunt
incarcate complet, indicatorul de stare capata lumina alba constanta.
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BATERIA

Durata de incarcare

Permiteti pand la 3 ore pentru a incarca complet castile. O incarcare completa alimenteaza castile timp de
pana la 24 de ore cu optiunea immersive audio Setata la Off (pana la 18 ore cu optiunea immersive audio
setata la On).

Cand nivelul bateriei castilor este scdzut, o incarcare de 15 minute alimenteaza castile timp de pana la 2,5
ore cu optiunea immersive audio Setata la Off (pana la 2 ore cu optiunea immersive audio Setata la On).

Ascultati nivelul bateriei
De fiecare data cand porniti castile, un mesaj vocal anuntd nivelul bateriei. Cand nivelul bateriei castilor
este scazut, veti auzi ,,Nivel redus baterie”.

NOTA: Pentru a verifica vizual nivelul bateriei, consultati indicatorul luminos de stare amplasat pe
receptorul din dreapta.

SFAT: Puteti de asemenea asculta nivelul bateriei utilizind o comanda rapida. Nivelul bateriei trebuie setat
ca o comanda rapida utilizand aplicatia Bose Music (consultati pagina 19).
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STATUS CASTI

Indicatorul luminos de status este amplasat pe receptorul drept.

Cand asezati castile pe cap sau scoateti castile, indicatorul de status se aprinde in functie de starea castilor
timp de 5 secunde.

NOTE:
» Cand castile se afla pe cap, indicatorul de stare ramane stins pana cand apasati butonul

Bluetooth/Power.
» Cand castile nu se afla pe cap, indicatorul de stare ramane stins pana cand utilizati comenzile pentru

casti sau mutati castile.

.
STATUS BLUETOOTH
Arata statusul de conectare Bluetooth.
ACTIVITATE LUMINA STARE SISTEM
Lumina albastra intermitenta Pregatit de conectare

Luminai albastra constanta (5 secunde) | Conectat

Clipeste de 2 ori cu lumina alba Lista dispozitivului este stearsa
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STATUS BATERIE
Prezinta starea bateriei.

STATUS CASTI

ACTIVITATE LUMINA STARE SISTEM
Lumina alba constanta Incarcare completa
Lumina portocalie constanta Nivel redus pana la mediu de incarcare.

SFAT: Puteti verifica nivelul bateriei si prin utilizarea aplicatiei Bose Music.

STATUS INCARCARE

Prezinta starea bateriei, de actualizare si privind erorile.

ACTIVITATE LUMINA STARE SISTEM
Lumina portocalie constanta Se incarca
Lumina alba constanta Incircare completa

STATUS ACTUALIZARE SI EROARE
Arata starea de actualizare si eroare.

ACTIVITATE LUMINA

STARE SISTEM

Clipeste de 3 ori in culoarea alba (repetat)

Actualizare software (wireless)

Clipeste rapid in culoarea alba (10 secunde)

Actualizare software (prin USB)

Clipeste in culoarea alba (3 secunde)

Resetare

Clipeste rapid in culoarea alba (30 secunde), apoi

clipeste in culoare portocalie (2 pana la 3 secunde)

Restabilire

Clipeste in culoarea portocalie si alba

Eroare — contactati serviciul pentru clienti
Bose
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CONECTARE PRODUSE BOSE

CONECTAREA UNEI BOXE SMART SAU SOUNDBAR BOSE

Folosind tehnologia SimpleSync, puteti conecta castile la un Soundbar Bose Smart sau la o0 Boxa Bose Smart
pentru o experientd de ascultare personala.

Beneficii

« Utilizati butoane de volum independente pe fiecare produs pentru a reduce sau a dezactiva sunetul la Bose
Smart Soundbar, mentinand in acelasi timp nivelul céstilor cat de tare doriti.
* Ascultati muzica cu claritate din camera alaturata conectand céstile la Boxa Smart Bose.

NOTA: Tehnologia SimpleSync are o arie de acoperire Bluetooth de pana la 9 m (30 ft). Peretii si
materialele de constructie pot afecta receptia.

Produse compatibile
Puteti conecta castile la orice Boxa Smart Bose sau Soundbar Smart Bose.

Produsele populare compatibile includ:

. Bose Smart Soundbar 900

. Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700
. Bose Smart Soundbar 600

. Bose Soundbar 500

. Boxa Smart Bose 500/Boxa Smart Bose 500
. Boxa Home Bose 300
. Boxa Smart Bose Portabila/Boxa Home Bose Portabila

Produse noi sunt adaugate periodic. Pentru o listd completd si mai multe informatii, vizitati:
worldwide.Bose.com/Support/Groups.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

Conectati-va folosind aplicatia Bose Music

1. Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth / Power. Veti auzi sunetul de oprire. Continuati sa mentineti
apasat pana cand veti auzi ,,Ready to connect another device” (Pregatit pentru conectarea unui alt dispozitiv),
iar indicatorul luminos de status clipeste in lumina albastra.

®

2. Utilizati aplicatia Bose Music pentru a conecta castile la un produs Bose compatibil. Pentru mai multe
informatii, vizitati: worldwide.Bose.com/Support/Groups.

NOTE:

* Ar putea dura pana la 30 secunde pentru realizarea conexiuntii.
* Asigurati-va ca aceste casti se afla in raza de 9 m (30 ft) fata de soundbar sau boxa.
* Puteti conecta castile la un singur produs odata.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

Conectare utilizind functiile produsului
1. Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth / Power. Veti auzi tonul de oprire.

Continuati sa mentineti apasat pana cand auziti ,,Ready to connect another device” (Pregatit pentru
conectarea unui alt dispozitiv) si indicatorul de stare capatd lumina albastra intermitenta.

®

2. Pe telecomanda soundbar-lui sau in partea de sus a boxei, apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth
pana cand bara de lumina sau indicatorul de stare capatd lumina albastra intermitenta.

Castile se conecteaza la soundbar sau la boxa, si veti auzi acelasi sunet de la ambele dispozitive.

NOTE:

* Ar putea dura pand la 30 secunde pentru a se conecta.
* Asigurati-va cd aceste casti se afla in raza de 9 m (30ft) fatd de soundbar sau boxa dvs.

RECONECTARE LA O BOXA SMART BOSE SAU SOUNDBAR

Utilizati aplicatia Bose Music pentru a reconecta castile la un produs Bose compatibil conectat anterior.
Pentru mai multe informati consultati: support.Bose.com/Groups

NOTE:
* Soundbar-ul sau boxa dvs. trebuie sa se afle in raza de actiune (9 m sau 30 ft) si sa fie pornite.

* In cazul in care castile nu se reconecteaza, consultati sectiunea ,,Castile nu se reconecteaza la un
Soundbar sau Boxa Smart Bose conectate anterior” de la pagina 53.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

DEPOZITAREA CASTILOR
Receptoarele castilor se rotesc pentru depozitare usoara, comodd. Amplasati castile orizontal in carcasa.

1. Plasati-va mainile in jurul receptoarelor castilor.

Receptor casca stanga Receptor casca dreapta

2. Rotiti receptoarele castilor spre interior astfel incat sa fie intinse.

~— N
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

3. Glisati receptoarele in sus spre banda ce se plaseaza pe cap.

4. Pliati receptorul stang cétre banda de cap si amplasati castile in carcasa.

NOTA: Inainte de depozitarea castilor pentru mai multe luni, asigurati-va ca bateria este complet incarcata.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

ACTUALIZAREA CASTILOR

Castile Incep sa se actualizeze Tn mod automat atunci cand sunt conectate la aplicatia Bose Music si este
disponibild o actualizare. Urmati instructiunile din aplicatie.

Puteti de asemenea sa actualizati castile utilizand site-ul web de actualizare Bose. Pe computerul dvs.
vizitati: btu.Bose.com si urmati instructiunile de pe ecran.

CURATAREA CASTILOR

Castile pot necesita o curdtare periodica. Daca banda de cap sau alte suprafete de la exterior necesita
curatare, stergeti usor cu un material usor umed.

* Folositi doar un material usor umezit cu apa. Nu utilizati produse de curatare. Nu permiteti ca umezeala sa
patrunda in casti prin porturi sau receptoare.

* Nu fortati niciun fel de mizerie sau resturi prin porturi. Nu suflati aer si nu aspirati porturile sau partea din
interior a receptoarelor.

PIESE DE SCHIMB SI ACCESORII

Piesele de schimb si accesoriile pot fi comandate prin intermediul serviciului clienti Bose.
Consultati: global.Bose.com/QCU

GARANTIE LIMITATA

Castile dumneavoastra sunt acoperite de o garantie limitatd. Vizitati site-ul nostru web la
www.Bose.com/warranty pentru detalii privind garantia limitata.

Pentru inregistrarea produsului dvs., vizitati worldwide.Bose.com/ProductRegistration pentru instructiuni.
Neinregistrarea nu va afecta drepturile dvs. de garantie limitata.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

AMPLASAREA NUMARULUI DE SERIE

Numarul de serie este amplasat in interiorul receptorului drept sub plasa. Plasa este ecranul interior care
acopera si protejeaza componentele din interiorul receptorului.

1. Pe receptorul stang, trageti usor de o zona a pernutei pentru a o indeparta de receptor pana cand se
elibereaza toate cele sase urechi din jurul marginii interioare a receptorului.

(G

2. Apucati plasa din marginea superioara si desfaceti-o usor pentru a vizualiza numarul de serie.

ATENTIE: Aveti grija sa nu apdsati sau sa indepartati alte componente din interiorul receptorului deoarece
acest lucru poate dauna castilor.

012345Z203650001AE

OFARDEEE000AE

Plasa
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

3. Fixati cu grija plasa la loc.

4. Aliniati toate cele sase urechiuse pe flansa de montare cu cele sase slot-uri pe fiecare receptor si apdsati
pernuta pand cand toate cele sase urechiuse intra in fiecare slot. Veti auzi si simti un pocnet atunci cand
pernuta este bine fixatd in locas.

ATENTIE: Pentru a asigura o performanta audio corespunzatoare, toate cele sase urechiuse trebuie fixate
pe pernuta.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

INCERCATI ACESTE SOLUTII MAI INTAI

Dacé experimentati probleme cu castile:
e Incdrcati castile (consultati pagina 35).

e Porniti castile (consultati pagina 14).

e Verificati starea indicatorului de status (consultati pagina 37).

e Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil suporta conexiunile Bluetooth (consultati pagina 27).

e Mutati dispozitivul dvs. mobil mai aproape de casti (9m sau 30ft) si departe de orice interferente sau

obstacole.

e Cresteti volumul la casti, dispozitivul mobil si aplicatia de muzica.

e Conectati un alt dispozitiv mobil (consultati pagina 28).

In cazul in care nu reusiti si rezolvati problema, consultati tabelul de mai jos pentru a identifica simptomele
si solutiile la problemele obisnuite. Puteti de asemenea sa accesati articole, videoclipuri privind rezolvarea
problemelor, precum si alte resurse la: support.Bose.com/QCU

Daca nu reusiti sa rezolvati problema contactati serviciul clienti Bose.

Vizitati: worldwide.Bose.com/contact

ALTE SOLUTII

SEMNAL

SOLUTIE

Castile nu pornesc

Apasati butonul Bluetooth / Power (consultati pagina 14).

Asigurati-va ca aceste casti nu se afld Tn modul de oprire automata (consultati pagina
15).

In cazul in care castile dvs. au fost expuse la temperaturi ridicare sau scizute,
permiteti ca acestea sa revind la temperatura Incaperii.

Castile nu se conecteaza
cu dispozitivul mobil

Deconectati cablul audio (consultati pagina 33).

Conectati utilizdnd meniul Bluetooth de pe dispozitivul dvs. mobil (consultati pagina
27).

Dezactivati optiunea Bluetooth de pe dispozitivul dvs. mobil si apoi reactivati-0.

Stergeti lista cu casti de pe dispozitivul dvs. (consultati pagina 29). Stergeti lista
castilor dvs. din lista Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra mobil, inclusiv orice
liste in duplicat etichetate cu LE (Energie joasd). Conectati din nou (consultati pagina
27).

Vizitati: support.Bose.com/QCU pentru a vizualiza tutoriale.

Resetati castile (consultati pagina 54).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Cistile nu raspund in
timpul configurarii
aplicatiei

Dezinstalati aplicatia Bose Music de pe dispozitivul dvs. mobil. Reinstalati aplicatia
(consultati pagina 12).

Asigurati-va ca utilizati aplicatia Bose Music pentru configurare (consultati pagina
12).

Asigurati-va ca ati acordat acces aplicatiei Bose Music la conexiuni Bluetooth in
meniul Setari pe dispozitivul dvs. mobil.

Asigurati-va ca optiunea Bluetooth este activata in meniul Setari pe dispozitivul dvs.
mobil.

Aplicatia Bose Music nu
poate gasi castile

Dezinstalati aplicatia Bose pe dispozitivul dvs. mobil. Reinstalati aplicatia (consultati
pagina 12).

Asigurati-va ca ati acordat acces aplicatiei Bose Music la conexiuni Bluetooth in
meniul Setari pe dispozitivul dvs. mobil.

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth /Power pana cand indicatorul de stare
capatd lumina albastra intermitenta.

Aplicatia Bose Music nu
functioneaza pe
dispozitivul mobil

Asigurati-va dispozitivul dvs. mobil este compatibil cu aplicatia Bose Music si
respecta cerintele minime ale sistemului. Pentru mai multe informatii, consultati
magazinul cu aplicatii pe dispozitivul dvs. mobil.

Dezinstalati aplicatia Bose pe dispozitivul dvs. mobil. Reinstalati aplicatia (consultati
pagina 12).

Cagtile nu se incarca

Asigurati-va ca ambele capete ale cablului de Incarcare USB sunt bine conectate n
porturi (consultati pagina 35).

fncerca;i un incarcator de perete USB diferit, cablu USB, sau o sursa de alimentare
CA (de la retea).

In cazul in care castile dvs. au fost expuse la temperaturi ridicare sau scézute,
permiteti ca acestea sa revina la temperatura Incaperii si apoi incercati sé incarcati
din nou.

Conexiune Bluetooth

intermitenta

Stergeti lista cu casti de pe dispozitivul dvs. (consultati pagina 29). Stergeti lista
castilor dvs. din lista Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra mobil, inclusiv orice
liste in duplicat etichetate cu LE (Energie joasd). Conectati din nou (consultati pagina
27).

Resetati castile (consultati pagina 54).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Nu se poate regla
optiunea de anulare a
zgomotului

Opriti castile, apoi porniti-le din nou (consultati pagina 14).

Daca utilizati butonul Multifunctional, incercati sé utilizati aplicatia Bose Music
pentru a ajusta nivelul optiunii de anulare a zgomotului.

Castile nu detecteaza
faptul ca nu se afla pe
cap

Opriti castile. Cu castile date jos de pe cap, porniti-le din nou (consultati pagina 14),
apoi amplasati castile din nou.

Nu se emite sunet

In cazul in care castile dvs. au fost expuse la temperaturi ridicare sau scazute,
permiteti ca acestea sa revina la temperatura Incaperii.

Apasati butonul Bluetooth / Power pentru a auzi dispozitivul conectat. Asigurati-va
ca utilizati dispozitivul corect.

Apasati play pe dispozitivul dvs. mobil pentru a va asigura ca sunetul este redat.
Redati sunetul de la o aplicatie sau serviciu muzical diferite.

Daca doua dispozitive mobile sunt conectate, puneti pe pauza mai intai celalalt
dispozitiv mobil.

Reporniti dispozitivul dvs. mobil.

Resetati castile (consultati pagina 54).

Volumul nu poate fi
reglat

Asigurati-va ca degetul face contact bun cu banda de volum.
Asigurati-va ca aveti degetele uscate.
Daca aveti parul ud, asigurati-va ca nu interfereaza cu banda de volum.

Dacd purtati manusi, indepartati-le Tnainte de a atinge banda de volum.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Calitate slaba a sunetului

Cand purtati castile, opriti-le, apoi porniti-le din nou (consultati pagina 14).
Asigurati-va ca ascultati tonul astfel incat sunetul sa fie personalizat pentru urechile
dvs. pentru cea mai buna performanta audio.

Opriti castile, apoi porniti-le din nou (consultati pagina 14).

Daca va aflati intr-un mediu in care bate vantul, creati un mod personalizat wind
block activat in aplicatia Bose Music. Pentru a accesa aceasta optiune, selectati

Modes pe ecranul principal.

Asigurati-va ca receptoarele castilor sunt bine fixate si formeaza o etansare
confortabild pe urechile dvs.

Daca aveti parul lung sau daca purtati ochelari sau o palarie, asigurati-va ca acestea
nu interfereaza cu receptoarele castilor.

Asigurati-va ca utilizati aplicatia Bose Music pentru configurare (consultati pagina
12).

Redati sunetul de la o aplicatie sau serviciu muzical diferite.
Redati sunetul de la un continut stocat direct pe dispozitivul dvs.
Dacia doua dispozitive mobile sunt conectate, deconectati cel de-al doilea dispozitiv.

Dezactivati orice caracteristicd de Tmbunatatire a sunetului de pe dispozitiv sau
aplicatie muzicala.

Schimbati setarea immersive audio (consultati pagina 23).

Asigurati-va ca aveti castile conectate la Profilul Bluetooth corect: Stereo A2DP.
Verificati meniul cu setari pentru Bluetooth/sunet pentru a va asigura ca este selectat
profilul audio corect.

Dezactivati functia Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil, apoi reactivati.

Stergeti lista cu casti de pe dispozitivul dvs. (consultati pagina 29). Stergeti lista
castilor dvs. din lista Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra mobil, inclusiv orice
liste in duplicat etichetate cu LE (Energie joasd). Conectati din nou (consultati pagina
27).

Vizitati support.Bose.com/QCU pentru a vizualiza tutoriale.

Resetati castile (consultati pagina 54).
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SEMNAL

SOLUTIE

Lipsa sunet de la un
dispozitiv sursa conectat
printr-un cablu audio

Asigurati-va ca utilizati cablul audio furnizat de Bose.

Asigurati-va ca ambele capete ale cablului audio sunt bine conectate la porturi
(consultati pagina 33).

Apasati Play pe dispozitivul dvs. mobil pentru a va asigura ca se reda sunetul.
Redati sunetul de la o aplicatie sau serviciu muzical diferite.

Redati sunetul de la un continut stocat direct pe dispozitivul dvs.

Mariti volumul la casti, apoi mariti volumul pe dispozitivul mobil.

Reporniti dispozitivul dvs. mobil.

Calitate slaba a sunetului
de la dispozitiv mobil
conectat printr-un cablu
audio

Asigurati-va ca ambele capete ale cablului audio sunt bine conectate la porturi
(consultati pagina 33).

Reporniti dispozitivul dvs. mobil.

Microfonul nu preia
sunetul

Asigurati-va ca purtati castile corect. Plasele interioare (husele din panza) ale
receptoarelor castilor sunt marcate cu un L (receptorul stang) si R (receptorul drept).
Potriviti receptorul drept cu urechea dvs. dreapta si receptorul stang cu urechea dvs.
stanga.

Asigurati-va ca microfoanele nu sunt blocate si nu contin resturi.

Stergeti lista cu casti de pe dispozitivul dvs. (consultati pagina 29). Stergeti lista
castilor dvs. din lista Bluetooth de pe dispozitivul dumneavoastra mobil, inclusiv orice
liste in duplicat etichetate cu LE (Energie joasd). Conectati din nou (consultati pagina
27).

Dezactivati optiunea Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil, apoi reactivati-0.

Butonul multifunctional
nu schimba modul

Utilizati aplicatia Bose Music pentru a schimba modul. Pentru a accesa aceasta
optiune, apasati Modes pe ecranul principal.
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SEMNAL

SOLUTIE

Anularea zgomotului
slaba

Opriti castile, apoi porniti-le din nou (consultati pagina 14).
Verificati modul (consultati pagina 25).

Asigurati-va ca receptoarele castilor sunt bine fixate i formeaza o etansare
confortabild pe urechile dvs.

Daca aveti parul lung sau daca purtati ochelari sau o palarie, asigurati-va ca acestea
nu interfereaza cu receptoarele castilor.

Indepirtati castile de pe cap si plasati-le apoi din nou.
Daca sunteti in derularea unui apel telefonic sau utilizati optiunea de voice
control pe dispozitivul dvs. mobil, reduceti sau opriti optiunea self voice
utilizand aplicatia Bose Music (consultati pagina 21).

Verificati daca optiunea ActiveSense este activatd (consultati pagina 25).

Resetati castile (consultati pagina 54). Daca acest lucru nu rezolva problema,
readuceti castile la setarile initiale din fabrica (consultati pagina 55).

Dificultate Tn a auzi
apelantul Tn timpul unui
apel telefonic

Modificati modul (consultati pagina 26).

Dificultate in a va auzi
propria voce in timpul
unui apel telefonic

Schimbati modul pe modul Aware (consultati pagina 26).

Utilizati aplicatia Bose Music pentru reglarea Self Voice. Puteti accesa aceasta optiune
din meniul Setari.

Castile nu raspund

Resetati castile (consultati pagina 54). Daca acest lucru nu rezolva problema,
readuceti castile la setdrile initiale din fabrica (consultati pagina 55).

Limba pentru mesajele
vocale nu este corecta

Schimbati limba pentru mesajele vocale utilizdnd aplicatia Bose Music
(consultati pagina 12). Puteti accesa aceasta optiune din meniul Setari.

Nu se primesc notificari
de apel

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil nu este pe optiunea Nu deranjati.

Asigurati-vd cd mesajele vocale sunt activate utilizdnd aplicatia Bose Music
(consultati pagina 12). Puteti accesa aceastd optiune din meniul Setari.

Asigurati-va ca ati acordat castilor acces la contactele dvs. in meniul Bluetooth de pe
dispozitivul dvs. mobil.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Castile nu se
conecteaza la un Smart
Soundbar sau Boxa
Bose

Asigurati-va cd va conectati la un produse Bose compatibil. Pentru o lista cu
produsele compatibile, vizitati: support.Bose.com/Groups

Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth / Power pana cand auziti
,,Ready to connect another device” (Pregatit pentru conectarea unui alt
dispozitiv) si indicatorul de stare capata lumina albastra intermitenta.

Asigurati-va ca aceste casti se afla in raza de actiune de 9 m (30 ft) fata de
soundbar sau boxa.

Castile nu se
reconecteaza la un
Soundbar Smart sau
Boxa Bose conectata
anterior

Apdsati si mentineti apasat butonul Bluetooth / Power pana cand auziti
,Ready to connect another device” (Pregatit pentru conectarea unui alt
dispozitiv) si indicatorul de stare capata lumind albastra intermitenta. Utilizati
aplicatia Bose Music pentru a conecta castile la un produs Bose compatibil.
Pentru mai multe informatii vizitati: support.Bose.com/Groups

Sunetul este Tntarziat
atunci cand sunt
conectate la un
Soundbar Smart sau
Boxa Bose

Descarcati aplicatia Bose Music si rulati actualizarile de software disponibile.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

RESETAREA CASTILOR

In cazul in care castile nu raspund, le puteti reseta.

Resetarea castilor reseteaza functiile produsului si reporneste castile.
Nu sterge nicio setare a dispozitivului.

1. Indepartati castile din lista Bluetooth a dispozitivului dvs.

2. Conectati capatul mic al cablului USB la portul USB-C pe receptorul stang.

C_=pi

3. Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth / Power In timp ce conectati celalalt capat al cablului USB
la sursa de alimentare USB-A cum ar fi un computer sau un incarcator de perete.

=p |[JO

t
(¢ L )le

4. Odata ce cablul USB este conectat la sursa de alimentare USB-A, eliberati butonul Bluetooth / Power.

Cand resetarea este finalizata, indicatorul de stare clipeste timp de 3 secunde in lumind alba, apoi capata
lumina constantd in functie de nivelul de incarcare actual (consultati pagina 38).

NOTA: Daci nu reusiti sa rezolvati problema, sfaturi privind rezolvarea problemelor si asistenta sunt
disponibile la: support.Bose.com/QCU
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

RESTABILIREA SETARILOR DIN FABRICA ALE CASTILOR

O restabilire a setarilor din fabrica sterge toate setarile si readuce castile la starea lor initiala. Dupa aceea,
castile pot fi configurate ca si cum ar fi configurate pentru prima data.

Restabilirea setarilor din fabrica este recomandatd numai daca aveti probleme cu castile sau daca ati fost
instruit sd faceti acest lucru de catre serviciul pentru clienti Bose.

1. Indepartati castile din lista Bluetooth a dispozitivului dvs.
2. Indepartati castile din contul dvs. Bose utilizand aplicatia Bose Music.

NOTA: Pentru mai multe informatii privind modalitatea de a sterge cistile din contul dvs. Bose utilizand
aplicatia Bose Music, vizitati: support.Bose.com/QCU

3. Apasati si mentineti apasat butonul Bluetooth / Power si butonul Multifunctional timp de 15 secunde.

0
®

Indicatorul de stare capata lumina alba intermitentd. Dupa 30 secunde, indicatorul de stare capata lumina
portocalie intermitentd pentru a indica faptul ca au fost restabilite setdrile din fabrica (2 pana la 3 secunde).

Cand restabilirea setarilor din fabrica este incheiata, indicatorul de stare capata lumina albastra intermitenta.
Cagtile sunt acum in starea lor originala.

NOTA: Daci nu reusiti sa rezolvati problema, sfaturi privind rezolvarea problemelor si asistenta sunt
disponibile la: support.Bose.com/QCU
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